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Idiomatic expression in Al Jazeera Reports
Astudy in the the structures and semantics
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Abstract:

News Reports: political,economic, sports or scientific are not without
Idiomatic expression inits texts.it is all the same whetherit was the author who
intended toemploymentit or he had to do thisbecauseof the Idiomatic expression
are prevalence in the contexts of these texts.

This search is looking forward to stand on employment thisexpressions
in Reports of one the arab news channels Most famous (Al Jazeera), for study it
in the structures and semantics.

Keywords:ldiomatic expression; Reports; Al Jazeera; Structure; Semantics.
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